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Bright Eye Multi6 IP54 NiJdealite

Downlight i IP54 utférande fér modern och effektfull belysning.
IP54 downlight for @ modern lightning.
P54 alasvalo moderniin valaistukseen

E-nr Bendmning LED-firg Farg Effekt
E-no Name LED color Color Effect
Snro Nimi LEDin véri Viri Teho
7451358 Bright Eye Multi 6 IP54 3000K Vit 6,8W £ 5%
White
Valkoinen
7451359 Bright Eye Multi 6 IP54 3000K Matt gra 6.8W 5%
Matte grey
Matta harmaa
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Symbolforklaring - Symbols - Merkkien selitykset

Uppfyller kraven enligt EN-60598
Confirms EN-60598
Téyttéd standardin EN 60598 vaatimukset

Far monteras i eller pa normalt brénnbara material
Suitable for mounting directly on flammable surfaces, such as wood.
Voidaan asentaa palavaan materiaaliin, kuten puu.

Far monteras i isolerade tak tillsammans med Hide-a-lite Spot-Guard.
Suitable for mounting on insulated roof using protective cover like Spot
Guard

Asennettaessa eristettyyn kattoon kayta suojakupua, Hide-a-lite Spot
Guard tai vastaavaa.

Avsedd béade f6r inom- och utomhusbruk.
Intended both for indoor and outdoor use.
Valaisin soveltuu seké sisa- etté ulkokayttoon.

LED-ljuskélla.
LED light source.
LED-valonlghde. Anger driftstrom.
Working current.

Strilsgkert utférande och delvis skydd mot intréngande . .
limaisee ohjausvirran.

IPS54 damm eller vattenanga. For fuktiga och véta miljéer.

Protection against dust and splash proof protection against splashes from
all directions.

Roiskevedelt4 ja osittain pélylts ja vesihoyrylté suojattu malli kosteisiin
ja markiin tiloihin.

Armatur far ej installeras direkt i isolering.
Do not install the luminaires directly in isolation.
Valaisinta ei saa asentaa kiinni eristeeseen.

Armaturen seriekopplas.
Series connected fixture.
Valaisin on sarjaankytkettava.

Anger skyddsklass, klass II, dubbelisolering.
Class of protection.

Suojausluokka. Luokan Il kaksoiseristetty valaisin. Killsorteras som elskrot.

Anger armaturens justerbarhet. The WEEE symbol, indicating separate collection for WEEE - Waste of elec-
Indicates the luminaires adjustability. trical and electronic equipment, consists of the crossed-out wheeled bin.
limaisee valaisimen saadettavyyden. Lajitellaan sahkéromuksi
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SAKER INSTALLATION

A Léas dessa instruktioner fére installationen pabérjas och lamna den vidare till brukaren av anlaggningen. Armaturen bér installeras av behérig installator och enligt
gallande foreskrifter. Se till att spanningen &r franslagen fore installation eller underhall. Installera armaturen enligt beskrivningen nedan. Placera LED-armaturer
och drivdon langt ifran varmekallor och i ett vél ventilerat utrymme. Anvénd mangtrédig ledare 0,5-1,5mm" for anslutning av LED-armaturerna. Se konverter for
max ledningslangd och max antal armaturer per slinga. Min inbyggnadsmatt i oisolerat utrymme 200x200x45. Vid installation i isolerade utrymmen anvéand Hide a
lite Spot Guard Gles (74 667 02) eller motsvarande.
OBS: Strommen fér aldrig regleras pa sekundérsidan, detta kan skada eller férstora dioden.
SAFETY INSTRUCTIONS
Read these instructions carefully before commencing installation and retain for future reference. The luminaire should be installed by a licensed electrician and in
accordance with local regulations. Make sure that the power is off before installation or maintenance. Install as described below. )
Place the LED luminaires and the converter far away from heat sources and in a well ventilated area. Use multi thread leader 0,5-1,5mm " to connect the lumin-
aires. Read on the converter for maximum thread length and maximum number of luminaires per loop. Minimum dimension of uninsulated space 200x200x45.
When installed in isolated areas, use the Hide a lite Spot Guard Gles (74 667 02) or equivalent.
NOTE: Never regulate the power on the secondary side, this can damage or destroy the diode.
TURVALLISUUSOHJEET
Lue ndmé ohjeet ennen asentamista, ja luovuta ohjeet valaisimen seuraavalle kay lle. Valaisimen saa asentaa valtuutettu asentaja voimassa olevien maarays-
ten mukaisesti. Varmista, ettd jannite on kytketty pois paéltd ennen asennusta ja huoltoa. Asenna valaisin jéljempéna olevan kuvasarjan mukaisesti. Aseta LED-
valaisin ja muuntaja kauaksi lammonlahteisté ja hyvin tuuletettuun tilaan. Kéyt4 LED-valaisinten kytken 0,5-1,5 mm":n moniséiejohdinta. Katso muuntajan
tiedoista suurin sallittu johtimen pituus ja suurin sallittu valaisinten méaéré silmukkaa kohden. Eristéméttémén tilan pienin sallittu koko on 200 x 200 x 45 mm.
Asentaessasi valaisinta eristettyyn tilaan kéyté Hide a lite Spot Guard Gles -asennuskoteloa ( 41 005 17) tai vastaavaa.
HUOMAUTUS: Al4 koskaan s&ada séhkavirtaa toisiopuolella, silld se voi vaurioittaa diodia tai rikkoa sen.
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3. Anslut till LED-konverter 700mA
Connect to LED converter 700mA
Kytke 700 mA:n LED-muuntajaan.

min.200

min.200x200x45mm
Ta max.45°C

min.45mm

IP54

IP54 2-25mm|
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